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MOBELTEILE UND ACCESSOIRES AUS MASSIVHOLZ.
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Milled and turned

furniture parts

KOLAR has been specialising in wooden parts since 1928, which can be used for
furniture, table culture and accessoires in modern living along with use in hotels,
restaurants and catering.

As surface treatment, we offer varnishings in high gloss, oils, or waxes.

Additional services: logo engraving/lasering, individual packaging in sales boxes
including all available types of labels.

KOLAR offers solid wooden parts from small parts to complete toys in series.
Possible product diameters are 5 mm to 450 mm, in lengths 5 mm to 1800 mm, milled
parts max. 900 x 2600 mm. Standard in the wood types beech, oak, walnut, maple,
ash, cherry, spruce and pine. Other types of wood possible on request.

The minimum order quantity is:
50 pieces for parts from 200mm (longest side)
100 pieces for parts up to 200mm (longest side)
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gefraste & gedrechselte
Mobelteile

KOLAR ist seit 1928 Spezialist in der Herstellung von Holzkomponenten
fur Mobel, Tischkultur und Accessoires im modernen Wohnen und HoReCa (Hotellerie,
Restaurants, Catering).

Als erganzende Oberflachenbehandlung bieten wir Lackieren von Stumpfmatt
bis Hochglanz, Olen und Wachsen.

Zusatzservices: Gefraste Logo-Gravuren, Lasern, Einzelverpackung in Verkaufskartons
einschlieBlich aller verfugbaren Arten von Etiketten.

KOLAR bietet Massivholzteile vom Kleinteil bis zum kompletten mehrteiligen Spielzeug
in Serie.

Maogliche Produktdurchmesser sind 5 mm bis 450 mm, in Langen 5 mm bis 1800 mm,
gefraste Teile max. 900 x 2600 mm. StandardmaBig in den Holzarten Buche, Eiche,
Nuss, Ahorn, Esche, Kirsche, Fichte sowie Zirbe. Weitere Holzarten moglich auf Anfrage.

Die Mindestbestellmenge betragt:
50 Stlck bei Teilen ab 200 mm (langste Seite)
100 Stlck bei Teilen bis 200 mm (langste Seite)
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Diverse wood products

for different applications

Furniture industry/Living:
Turned and milled parts including matching fittings

Small furniture:

« supplier parts for side tables, coffee tables, bar stools and chairs,
coat stands, wall coat racks
« small chairs for children

On walls:
« clocks, coat hooks, small shelves, mirror frames incl. mirrors
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fur diverse Anwendungen

Mobelindustrie/Living:
Naturliche Akzente beim Mobel im Wohn-, Kichen- und Arbeitsbereich.

Kleinmobel:

* Mobelteile fur Beistelltische, Couchtische, Barhocker und Stlhle, Garderobenstander,
Wandgarderobe

« kleine Kinder-Sonderstuhle, Dreh- und Frasteile inkl. passender Beschlage

An der Wand:
* Uhren, Kleiderhaken, Spiegelrahmen einschlieB3lich Spiegel
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Furniture parts

from solid wood

Handles and grip rail mouldings are not only functional, they are also a design element.
Solid wood designs set natural accents in the furniture for living areas, kitchens and work
environments.

However, KOLAR offers more than just mouldings: Whether you are looking for a seat for a
bar stool, round or square furniture legs, or wardrobes - design elements made of solid wood
are becoming increasingly popular due to their appearance and natural material.

« handles and grip rail mouldings « complete sockets
« legs (round, square) for chairs, tables « furniture and cover caps
 bar stool parts « cable outlets for tables

« supply parts for small furniture
« legs for cabinets and dressers
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fur Mobel

Griffe und Griffleisten sind nicht nur funktionell, sie sind gleichzeitig ein Designelement.
Ausfihrungen in Massivholz setzen dartber hinaus naturliche Akzente beim Mdbel im
Wohn-, Kiichen- und Arbeitsbereich.

KOLAR bietet jedoch mehr als Leisten: Ob Sitz fur einen Barhocker, rund oder eckige
MobelfuBe, Garderoben — Designelemente aus Massivholz sind aufgrund Ihrer Optik
und des natlrlichen Werkstoffes immer beliebter.

* Griffe und Griffleisten » Zulieferteile fur Kleinmaobel
» Beine (rund, eckig) fur Stuhle, Tische, * Mobel- und Abdeckkappen
Schranke und Kommoden » Kabelauslass-Tischdurchfuhrung




What is the purpose of a frame? On the one hand, a frame draws the eye to the content of the
frame. On the other hand, the frame itself is a design element.

KOLAR offers frames for different purposes and applications - from classic to modern:

« Attachment frames for doors or as wall panelling
« Picture frame mouldings

« Narrow frame mouldings for furniture fronts Y |
« Special floater frames for acoustic elements
« Glass insert frames for doors

« Georgian bar frames
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Was ist der Zweck eines Rahmens? Einerseits bewirkt ein Rahmen, den Blick auf den Inhalt
des Rahmens zu lenken. Andererseits ist der Rahmen selbst ein Gestaltungselement.

KOLAR bietet Rahmen fur unterschiedliche Zwecke und Einsatzbereiche - von klassisch bis
modern:

» Aufsatzrahmen fUr Tlren oder als Wandverkleidung
* Bilderrahmen-Leisten

* Schmalrahmenleisten fur Mobelfronten

« spezielle Schattenfugenrahmen fur Akustikelemente
» Glaseinsatzrahmen fur TUren

* Sprossenrahmen
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Table culture & design

KOLAR offers you a high-quality range tailored to your wishes and needs.

Liven up your tableware and kitchen utensil collection with elements made from the
natural material wood:

« spice and salt mills

« table lights, candle holders

bowls, plates, trays, serving mats, trivets, chopping boards

napkin holders, beer mat holders, napkin rings

cake stands, tiered wooden dessert stands, lids for glasses incl. threads
crates and boxes

Decorative items Sport- and Juggling articles:
« decorative figures with special functions « Kendama, yoyos
» pencil holders » gymnastic sticks and sticks

for fitness equipment
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Tischkultur und Design

KOLAR bietet Ihnen ein hochwertiges Sortiment ganz auf Ihre Winsche und Bedurfnisse
abgestimmt.

Beleben Sie lhre Tischkultur und Kichenutensilien-Kollektion mit Elementen aus dem
natUrlichen Werkstoff Holz:

* Gewdlrz- und Salzmuhlen

* Tischleuchten, Kerzenhalter

* Schalen, Teller, Tabletts, Servieruntersetzer, Schneidebretter
» Serviettenhalter, Serviettenringe

» Tortenstander, Etageren, Deckel fur Glaser inkl. Gewinde

* Schachteln, Dosen

Dekorative Gegenstande: Sportartikel & Spielzeug
» Deko-Figuren mit Sonderfunktionen » Kendama
* Stiftstander « Jojo und Kreisel

* Gymnastikstabe




We are certified.

Certified products available
on demands (PEFC and FSC®)
Only wood of best quality

is processed.

ESC

wwwfsc.org
FSC® C122838

rPEFC

Franz Kolar GmbH
offers PEFC certiied
products The mark of

responsible forestry

ww.pefe.at

Wir sind gepriift und zertifiziert.
Produkte aus zertifiziertem Material
(PEFC oder FSC®) auf Anfrage.
Verarbeitet wird ausschlieBlich
Massivholz bester Qualitat.
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Franz Kolar Ges.m.b.H.

Josef-Strebl-Gasse 8

2345 Brunn/Geb. | AUSTRIA

T +43 2236 317 24
office@kolar.at

www.kolar.at | www.fkolar.com



